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OPERﬁL-CONHQLE Premiérz represan‘iatmn de Beré-

. nice, tragédic en.-musique en trois acfes ; pavoles et =
musrquz de M. Albéric Magnard, — OPERA : Pre-'- .
mitre tepréscntation de La Roussaika, ballet de MM,
Hugues Le, Roux et -Georges de D‘ubor ; musique de
A Lucmn Lamberi. .~ -

La “emfzzce de M. Albéric Magnard ap“‘Jaz- |
tient & ce pelit groupe dteuvres qui méri-
tent une ‘estime parucuhei‘c potr la tendance
Elevée qu’elles révelent. . ef le-louable effort.
‘quwon seit chez Partiste A se dégager de
tout ce gui serait de nature A aii‘:_lwl..r Punité
artistique «de son travail. ’auteur poussuit son
but par des l*myens ‘schres. ef fiers dont. i ne
cne c&. pas a aiténuer la rigneur; il ne se-
préoccupe en aucune facon .de flatter les
gofits du public; il - ne - clerche - qu’a satis-
faire som idéal, wexpm‘n or en towie lzberte'
et ‘avec Pl r:‘.nnui.., ses idérs, ses sentimenis, sa
conviction., Clest dire aswez, ce me S"“Hib]ﬁh
a qua pmm e QO POsit wr de Bérénice a .
dreit 3 Sre trajté- avec un' atteation €t une
‘“gi;&ﬁ?"ifé ‘spéciales 1’3&&* Ta critique. - Aussi, - -
. rais-je ccrupme apie.s Punigee audition; a la-
quelie j7ai assisté;, d’un si important ouvrage,
-4 dommner un  avis pretendam &tre ﬂec151f
irms ‘1u‘bib, meb.auia”ai Ce . w’est pas en quel-
ques lganes: uecu. s &
présentation qu cn  peut & prononcer, - en
toute certitude et.confiance, sur une -ccnposi-
tion longuement méditée pzu son auteur. Je
11e borperai donc 3 quelques observations
oénérzies sur Veuasemble da. {:df—: tres- inté- -
ressante produciion. ‘

Pissue. id"i.l“l(:: seule ren.
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Je dois dire, d’abord, que le livret de Béré-
nice, que l’action imaginée par M. Albéric
Magnard me parait excellente, Construits sur
un tout autre plan que la tragédie de Racine,
ces trois actes se développent dans un sens
trés favorable a la musique.

Nous voyons, au premier acte, Bérénice
en proie 4 une vive anxiété, car elle attend
Titus, retenu A la Cour de Rome par la mala-
die de son pere Vespasien. Mais Titus accourt
bientét. avec des nouvelles plus rassurantes,
et tous deux, Bérénice et Titus, laissent par-
ler leur cceur, qui déborde de tendressz 'un
‘pour Vautre. C’est alors que survient inopi-
nément un envoyé de Rome, disant que I'em-
pereur est trés faible, et qu’on redoute une
issue fatale. Titus s’éloigne en exprimant I’es-
poir de revoir bientoét Bérénice.

Le second acte nous introduit dans le ca-
binet de Titus, au palais impérial. Vespasien
est mort, et voila Titus, a son tour, au som-
met du pouvoir. Obligé de se soumettre a la
volonté romaine, qui p’admet pas qu’une étran-
gere partage la puissance souveraine, il fait
connaitre_a Bérénice les implacables et ai-
fligeantes exigences de sa situation.

Malgré le déchirement qui s’ensuit pour
tous deux, le départ de Bérénice est décidé,
et, au troisieme acte, nous apercevons Béré-
nice sur sa trireme, en rade d’Ostie, s’é-
loignant pour toujours aprés une derniere -
entrevue avec Titus. ‘

Il est aisé de se rendre compte combien
une semblable donnée se préte a exposer, a
retracer, a dépeindre le trouble, I'agitation de
I’ame humaine, qui sont essentiellement aptes
" A favoriser l'inspiration musicale. Mais on
apercoit également extréme diificulté con-
sistant a varier sans cesse l’expression de
ces sentiments, Il importe que la musique
‘soit constamment émouvante et que la forme
mélodique et rythmique servant a indiquer
ce qui se passe dans I'ame des personnages
soit incessamment renouvelée, Autrement, 'u-
niformité, la moaotonie, apparaissent, et la las-
situde en résulte pour 'auditeur. Or, il me
semble que M. Albéric Magnard n’a pas tou-
jours évité cet écueil... Mais, je le répete,
c’est une premitre impression qu’une étude
plus approfondie pourrait peut-étre modifier...

M. Albert Carré a — est-il besoin de le
dire? — admirablement mis en sceéne cette
remarquable composition pour laquelle M. Jus-
seaume a brossé des décors qui s’y adaptent
merveilleusement. L’interprétation, qui est con-
fiée a M!le Mérentié (Bérénice), M. Swolf (Ti-
tus), M!: Charbonnel (Lia), a droit aux
éloges de la critique pour la tache singulie-
rement difficile dont elle était chargée. N’ou-
blions pas M. Vieuille, excellent dans le role
de Mucien, un vieux Romain, gardien fidele
des antiques traditions, et félicitons M. Ruhl-
mann, qui a magistralement conduit ces trois
actes a la victoire.

Il ne me reste guére de place pour parler
de La Roussalka, le gracieux ballet qui ae-
compagne, en ce moment, Déjanire, de M.
Saint-Saéns. Qu’il me suffise de dire qu’il
est agréablement concu et gue la musiqué
de M. Lucien Lambert suscite avec agrément
toute une élégante envolée de jolies danses
ot brille d’'un éclat radieux la triomphante
Zambelli.

ALBERT DAYROLLES.



